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SVENSKA

Tack for ditt val av denna Marantz-produkt.

Lé&s igenom denna bruksanvisning noggrant fér att lara dig
anvanda apparaten ratt innan du bérjar anvanda den.

Spara bruksanvisningen fér framtida bruk nar du har last den.

Tillbehor

Kontrollera att féljande saker levereras tillsammans med
produkten.

Y

Snabbstartsguide

S—_—"

CD-swkiva
(Bruksanvisning)

Fjarrkontroll
(RCO05PMSA)

Z

RO3/AAA-batterier

v

Sékerhetsinstruktioner

¥

Férsiktighetsrad om anvéndning av

Ljudkabel
batterierna

Fjarranslutningskabel

Om fjarrkontrollen

Satta i batterierna

1 For det bakre locket i pilens riktning och
avligsna det.

2 Sétt tva batterier i batterihallaren pa det séitt
som visas.

Batterier

3 Sitt tillbaka batterilocket.

OBSERVERA

« For att motverka skador eller att batterivatska lacker ut:
« Anvand inte ett nytt batteri tillsammans med ett
gammalt.
« Anvand inte tva olika batterityper tillsammans.
» Ta ut batterierna ur batterifacket om fjarrkontrollen inte ska
anvandas under langre tid.
« Om batterivatska lacker ut, ska du noggrant torka bort
vatskan i batterifacket och sedan séatta i nya batterier.

Fjarrkontrollens funktionsomrade

Rikta fjarrkontrollen mot fjarrkontrollsensorn nar du anvander
den.
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Egenskaper

Hogkvalitativt ljud Hog prestanda

Toroidtransformator

Den hér enheten ar férsedd med en toroidtransformator
som skapar mindre vibrationer och magnetiska l&ackfléden
an konventionella strémtransformatorer. Material och
tillverkningsprocesser for ringformade karnor &r strangt
kontrollerade for att minska vibrationer och
kortslutningsringen som sitter runt transformatorn minskar
magnetiska lackfléden.

SMD-kondensator med hog kapacitet

En hégkapacitetskondensator fér 4700 pF som
omsorgsfullt har valts ut fér sina akustiska egenskaper ar
inbyggd i strdmférsérjningen.

Filmkondensatorer och elektrolytiska kondensatorer i
hi-fi-klass

Enheten har samma typ av hégklassiga filmkondensatorer
och elektrolytiska kondensatorer som anvands i de allra
bé&sta modellerna.

Héghastighetsférstirkare av HDAM®SA3-typ med
kretsar utrustade med lagbrus- och
lagforvrangningsfilter

Chassi med dubbla lager

Hoégklassiga analoga ljudutgangsanslutningar
Hoégkvalitativ hérlurskrets

Den hdgkvalitativa hérlurskretsen anvander en
HDAM®SA2-forstarkare for att ge ett hdgkvalitativt ljud nar
du inte kan anvanda hogtalare.

Isolatordesign

For att undvika ljudférsamring pa grund av brus fran
externa enheter nar den har enheten &r ansluten till externa
enheter som datorer ar jordkretsen hos det digitala
insignalsgranssnittet isolerad fran ljudkretsen.

Optisk disk med av-lage

Nar vald ingang ar USB-DAC, koaxial eller optisk uppnar
denna enhet hégkvalitetsljud genom att disken stangs av.

Foérsedd med en USB-DAC-funktion som stéder
uppspelning av héguppldsta ljudkallor

Den hér enheten stéder uppspelning av héguppldsta
ljudformat som DSD (2,8/5,6/11,2 MHz) och PCM-filer upp
till 384 kHz/32 bitar. Spela upp héguppldsta filer med hdg
kvalitet pa den har enheten fran dator via USB-B-
anslutning.

Kan anvandas som D/A-konverterare

Digitala ljudsignaler som skickas fran en extern enhet eller
dator till den har enheten kan konverteras och matas ut
som analoga signaler med hjalp av enhetens D/A-
konverterare.

Stoder hégupplosta ljudkallor som lagras pa skiva
Filformaten MP3, WMA, AAC, WAV, FLAC, Apple
Lossless, AIFF och DSD som har spelats in pa
skivformaten DVD-R/-RW/+R/+RW eller CD-R/-RW kan
spelas upp pa den har enheten.

Kan spela upp USB-minnesenheter
(MP3/WMA/AAC/WAV/FLAC/Apple Lossless/AIFF/
DSD)

Du kan spela upp ljudfiler som har lagrats pa en USB-
minnesenhet genom att ansluta USB-minnesenheten till
USB-porten.

Avstédngningsfunktionen for perifera kretsar
minimerar stérningar av ljudutsignalen

For att minimera bruset fran perifera kretsar som riskerar
att stéra den analoga ljudsignalen har enheten en
avstangningsfunktion som stanger av
digitalutsignalkretsen, displayen och belysningen.
Filtervaxlingsfunktion

Det ar méjligt att véxla mellan 2 typer av filteregenskaper
under uppspelning i CD/DAC-lagena fér att kunna lyssna
pa musik med olika klangfarg.
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De olika delarna och deras funktioner

Frontpanel
0006 00 00
—  — — T“u —  — S— S—  —
] e
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®
@ Belysning @ Skivbricka @® DISC/INPUT-knapp

Belysningen tands (bla).
(2] Knapp f6r att 6ppna/sténga skivfacket (&)
Oppnar och stanger skivfacket. (15" sid. 13)
© DISPLAY OFF-indikator

Lyser nér displayen ar avstangd.
(12F" sid. 11)

O MULTI-indikator

Denna indikator tnds nar flerkanalsomradet pa en Super
Audio CD véljs. (1z5" sid. 12)

@ Fjarrkontrollsensor

Denna tar emot signaler fran fijarrkontrollen. (12&" sid. 2)
@ Visning

Har visas olika typer av information. (125~ sid. 5)

Anvéands for lagga i en skiva. (155" sid. 13)
© Paus-knapp (1)
Pausar uppspelningen.
© Play-knapp ()
Uppspelning startar.
(@ Stopp-knapp (H)
Stoppar uppspelningen.
@ DISPLAY-knapp
Hér slar du pa/av displayen. Tryck och hall ned for att sla
pa/av belysningslampan.
@® STANDBY-indikator
Féljande ljusindikatorer visas beroende pa stromstatus:
o Strdmmen ar pa : Av
» Standby : Réd
o Strém av: Av

Anvands for att valja medialage fér uppspelning.
(== sid. 11)
@ Strémbrytare ()
Har slar du pé/av strommen. (1ZF" sid. 11)
@ Horlursuttag (PHONES)
Anvéands for anslutning av hérlurar.

OBSERVERA

« Undvik horselskador genom att inte lyssna pé fér hog
volym nér du anvander hérlurarna.
@ Knapp for snabbt bakat/hoppa bakat (l<«)

Atergar till brjan av det spar som spelas. Tryck pa och
hall nedtryckt for att snabbspola sparet bakat.

@ Volyminstélining fér hérlurar (LEVEL)
Justerar hérlursvolymen.
@ Knapp for snabbspolning/hoppa framat (»»1)

Spelar upp nasta spar. Tryck pa och hall nedtryckt for att
snabbspola sparet framat.

(o]}
<
[
=
&,
=
-




SVENSKA

Skarm
7 10
FIL 1 2 RNDM
1 RPT ALL) PROG TRK m usB D OFF
1 B i

@ Indikatorer fér uppspelningsléage © USB-indikator
- : Lyser under uppspelning. Denna indikator tdnds nar “USB” véljs som medialage for
Il : Lyser under paus. uppspelning.

@ Filterindikatorer (FIL 1 2) © Indikator for avstangd digital utgang (D OFF)
Indikatorn visar vilket filter (Filter 1 eller Filter 2) som har Denna indikator lyser nar installningen for digital utsignal
valts. (IZF" sid. 22) arAv. (1IZ&F" sid. 12)

@ Indikatorer fér upprepad uppspelning ( Indikatorer pé tidsdisplayen
Lyser for att visa vilket upprepat uppspelningslage som ar REMAIN: denna indikator lyser nar aterstaende tid av
aktiverat. sparet visas.

@ Programindikator (PROG) TTL : Indikatorn lyser n&r sammanlagd &terstéende tid

visas.

@ Informationsfonster
Visa olika information eller tiden som uppspelningen har
pagatt osv. for skivan.

Lyser under programmerad uppspelning.
© Indikator fér slumpvis uppspelning (random) (RNDM)
Lyser under slumpmassig uppspelning.
@ Indikator for sparnummer (TRK)
Lyser nar sparnumret visas.
@ Indikatorer fér skivmedia
Visar vilken typ av skiva som spelas upp.

“M FILE” lyser nar en CD-R/-RW eller DVD-R/-
RW/+R/+RW spelas.
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Bakpanelen
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COAXIAL  OPTICAL USB-DAC  SVIAT—
DIQITAL AUDIO IN

COAXIAL ' OPTIGAL
DIGITAL AUDIO OUT
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O EXTERNAL/INTERNAL-knapp

Stall knappen pa “EXTERNAL” om du vill styra enheten
genom att rikta fjarrkontrollen mot férstarkaren som ar

@ AUDIO OUT-anslutningar

Anvands for att ansluta enheter med analoga ljudingangar
eller en extern effektforstarkare. (15" sid. 8)

@ DIGITAL AUDIO OUT-anslutningar ansluten till enheten via fjarrkontrollanslutningen.
Anvands fér att ansluta en AV-mottagare eller D/A- (5" sid. 10)
konverterare med digital ingang. (& sid. 8) @ DIGITAL AUDIO IN-anslutningar
© REMOTE CONTROL-anslutningar Anvénds vid anslutning till en enhet med utgangar for
Anvands for anslutning av Marantz-forstérkare som ar digitalt ljud (koaxiala/optiska) eller fér att ansluta en USB-
kompatibla med fiarrkontrollfunktionen. (1% sid. 10) minnesenhet eller en dator. o
« “Ansluta till en enhet som har utgangar for digitalt
ljud” (1=F" sid. 9)

“Anslut USB-minnesenheten till USB-
porten” (15" sid. 9)
« “Ansluta en PC eller Mac” (125" sid. 9)
@ Elanslutning (AC IN)
Anvands for anslutning av natkabeln. (15" sid. 10)



Fjarrkontroll
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1 Placera enheten

Nar du vill anvéanda CD-spelaren trycker du pA REMOTE

MODE CD fér att byta fjarrkontrollage till CD.

®
®

° 0 99
y b

866

P999 9
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@ Fjarrkontrollsdndare
Denna 6verfor signaler fran fjarrkontrollen. (175" sid. 2)

@ Strémbrytare () CD)

Med den har knappen slar du pé/av strommen (standby).

(=5 sid. 11)
@ Knapp fér val av fjarrkontrollage
(REMOTE MODE CD)
Anvands for att byta fjarrkontrollage till CD.
O Markérknappar (AV< D)
Med dessa véljer du instéllningar.
@ DISPLAY-knapp
Har slar du pa/av displayen. Tryck och hall ned for att sla
pé&/av belysningslampan.
@ Systemtangenter
Anvand dessa for uppspelningsrelaterade funktioner.

@ Informationsknapp (INFO)

Med den har andrar du vilken information som visas under

uppspelning.
© Siffertangenter (0 -9, +10)
Anvéands fér att mata in siffror i enheten.
© RANDOM-knapp
Vaxlar till slumpmassig uppspelning.
@ REPEAT-knapp
Véxlar till upprepad uppspelning.
@ FILTER-knapp
Anvéands fér att byta filteregenskaper. (15" sid. 22)
@ SOUND MODE-knapp
Byter uppspelningslager pa en Super Audio CD.
® ENTER-knapp
Med den hér knappen bekréftar du instéllningar.
@ SETUP-knapp
Med den hér knappen visar du installningsmenyn pa
skarmen. (15" sid. 23)
@ MODE/TRIM-knapp
Anvands fér att byta uppspelningslage.
@ OPEN/CLOSE-knapp
Oppnar och stanger skivfacket. (125~ sid. 13)
@ DISC/INPUT-knapp
Anvéands for att valja medialage fér uppspelning.
(15~ sid. 11)
@ CLEAR-knapp
Anvands for att ta bort programregistreringar.
(15~ sid. 14)
@ PROGRAM-knapp
Anvéands fér programmerad uppspelning. (125" sid. 14)
@) DIGITAL OUT-knapp
Véxlar digital ljudutsignal mellan p&/av. (175" sid. 12)

1 Forstarkarfunktioner

Det géar att styra en Marantz-forstarkare.

For att anvanda forstarkaren trycker du pA REMOTE
MODE AMP-knappen for att &ndra fjarrkontrollens
funktionslage till AMP.
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@ Markérknappar (AV< D)
@ DISPLAY-knapp

@ Ingangsviljare (INPUT AY)
@ Strombrytare (b AMP)

@ Knapp fér val av fjarrkontrolldge
(REMOTE MODE AMP)

© ENTER-knapp

@ SETUP-knapp

© MODE/TRIM-knapp

© TONE-knapp

() VOLUME-knappar (AY)

@ MUTE-knapp

P

« Det kanske inte gar att styra vissa produkter med
fiarrkontrollen.
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Anslutningar

d Innehall

Ansluta en forstérkare 8
Ansluta till en enhet som har ingangar for digitalt ljud 8
Ansluta till en enhet som har utgangar for digitalt ljud 9
Anslut USB-minnesenheten till USB-porten 9
Ansluta en PC eller Mac 9
Ansluta enheter med fjarrkontrollanslutningar 10
Ansluta timern 10
Ansluta natkabeln 10

OBSERVERA

« Sétt inte i strdmsladden forréan alla anslutningar har
slutforts.

« Bunta inte ihop nétkablarna med anslutningskablarna. |
annat fall riskerar du att f& brum och brus i
ljudatergivningen.

0 Kablar som anvénds fér anslutningarna

Anvand de kablar som passar till de enheter du vill
ansluta.

Ljudkabel 4O =[0I
(medfdljer) CE o - @

Fjarranslutningskabel

(medfdljer) LD D —r - ©
%%tf jsskske?)t;?!a\t) il (P
T R Y e——
(%EIIJBS Ifs.ael:)%lrat) ] i — <

Ansluta en forstarkare

Forstérkare
@@
(]

« Sétt aldrig i kortslutningsbryggan i AUDIO OUT-
anslutningarna. Det kan skada utrustningen.

Ansluta till en enhet som har

ingangar for digitalt ljud

Du kan lyssna pa digitalt ljud genom att ansluta en AV-
mottagare eller D/A-konverterare som har en digital
ljudanslutning till den har enheten.

AV-mottagare /
D/A-konverterare

COAXIAL OPTICAL
IN N

@

« Den digitala ljudutgangen inaktiveras under uppspelning
av HD-skikt av Super Audio CD-skivor och DSD-filer.

« Den digitala ljudutgangen inaktiveras under uppspelning
av DSD-filer och linjara PCM-signaler med en
samplingsfrekvens pa 352,8/384 kHz via enhetens D/A-
konverterare.

» Satt aldrig i kortslutningsbryggan i DIGITAL AUDIO OUT-
anslutningen (COAXIAL). Det kan skada utrustningen.
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Ansluta till en enhet som har

utgangar for digitalt ljud

Anvéand den har anslutningen for att spela upp digitala
ljudsignaler pa den har enheten eller konvertera signaler for
uppspelning med D/A-konverteraren. (1IZ5 sid. 18)

CD-transport /
Digital enhet

COAXIAL
out

OPTICAL
out

@

N/

OBSERVERA

» DIGITAL AUDIO IN-anslutningen (COAXIAL) &r utrustad
med en kortslutningsbrygga. Ta bort denna brygga for att
ansluta en extern enhet. Fér eventuell bruk i framtiden bor
du férvara bryggan pa en séker plats dér det inte finns risk
att den tappas bort.

(1 Specifika ljudformat som stods
Se “D/A-konverterare” (1F" sid. 36).

SVENSKA

Anslut USB-minnesenheten
till USB-porten

Anvisningar finns i “Spela fran en USB-minnesenhet”.
(12F" sid. 16)

USB-minnesenhet

]

&

» Marantz garanterar inte att alla USB-minnesenheter
fungerar med eller kan strémférsérjas av denna apparat.
Nar du anvander en barbar USB-harddisk (HDD) som har
levererats med natadapter ska denna natadapter
anvandas i férsta hand.

OBSERVERA

« USB-minnesenheter kan inte anslutas via en USB-hubb.

» Det &r inte mdjligt att anvanda denna enhet genom att
ansluta enhetens USB-port till en PC genom en USB-
kabel.

« Anvand inte en férlangningskabel nar en USB-
minnesenhet ansluts. Detta kan orsaka radiostérning pa
andra enheter.

Ansluta en PC eller Mac

Genom att ansluta en dator till USB-DAC-porten pa den héar
enhetens bakre panel med en vanlig USB-kabel kan den héar
enheten anvandas som en D/A-omvandlare. (125" sid. 18)

Typ A

USB 2.0-kabel UCH)
(Séljs separat)

Dator dér drivrutinen och ett uppspelningsprogram

TP B [§) har installerats

&
¢ Innan du ansluter den har enheten till en dator via USB ska

drivrutinerna installeras pa datorn. (1Z&" sid. 18)

« Hamta drivrutinen pa sidan fér SA-12 SE pa Marantz
webbplats.

OBSERVERA

« Anvand en kabel som ar hégst 3 m nar du ansluter datorn.
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Ansluta enheter med

fjarrkontrollanslutningar

Nar du anvander den hér enheten ansluten till en Marantz-
forstéarkare tar enheten emot funktionssignaler fran
férstarkaren och manévreras enligt dessa.

Darefter konfigurerar du “Anslutning” och “Instalining”.

Anslutning

Anvand den medfdljande kabeln for fjarranslutning for att
ansluta REMOTE CONTROL IN-uttaget pa den har enheten
och REMOTE CONTROL OUT-uttaget pa forstarkaren.

Instéllning

Stall EXTERNAL/INTERNAL-knappen pa enheten pa
“EXTERNAL”.

« Installningen inaktiverar fjarrkontrollens mottagningssensor
pa enheten.

« Rikta fjarrkontrollen mot mottagningssensorn pa
férstarkaren néar du vill mandvrera enheten.

#
« Om du vill anvanda enheten utan att ansluta en forstarkare
staller du knappen pa “INTERNAL”.

Den har apparaten

Stéll pa
Fjrranslutningskabel “EXTERNAL".

(medfbler)

Forstarkare

e <[ [ an([ 3=

Ansluta timern

Timeruppspelning ar mojlig pa den har enheten nar en timer
och en forstarkare ar anslutna till enheten.
(“Timer Play” (125" sid. 24))

Den hér apparaten

Till vagguttag @
(230 V vaxelstrom, 50/60 Hz)

Timer

9.0

Ansluta natkabeln

Anslut ntkabeln till ett vagguttag nér alla anslutningar &r
klara.

Till vagguttag
(230 V vaxelstrdm, 50/60 Hz)

Nétkabel
(medféljer)

10
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Avspelning

d Innehall

Grundlaggande funktioner 11
Spela CD-/Super Audio CD-skivor 13
Spela upp data-CD eller data-DVD 15
Spela fran en USB-minnesenhet 16
Anvéanda som en D/A-konverterare 18
Ange 6nskad ljudkvalitet 22
Grundlaggande funktioner
bcb ——6
DISPLAY —-8

DISC/INPUT ———@

i, L DIGITAL OUT
SOUND MODE —j

~—

Sla pa strommen

1 Tryck pa () pi enheten for att siitta pa
strommen.

&

« Tryck pa & CD pa fjarrkontrollen for att byta stromlage fran
standby-laget.

« Du kan aven trycka pa » pa huvudenheten for att sla pa
enheten fran standby-lage.

11

0 Nar enheten ar i standbylage

Tryck pa & CD.

Enheten vaxlar till standby-lage och indikatorn
STANDBY lyser rétt.

OBSERVERA

o En del kretsar stromférsorjs &ven om apparaten stalls i
standby-laget. Om du inte kommer att vara hemma under
en langre tid, t.ex. om du reser bort pa semester, ska du
antingen trycka pa & for att stanga av strommen eller
koppla loss natkabeln fran vagguttaget.

Vilja ingangskalla for uppspelning

1 Tryck pa DISC/INPUT for att vilja medialdge

Slacker displayen och belysningen

Displaykretsen kan stoppas for att minimera ljudet fran
displayen och displaykretsen som annars kan stora den
analoga ljudutsignalen.

1 Tryck pa DISPLAY under uppspelning.

Varje gang du trycker pa DISPLAY véaxlar du mellan av
och pa (ON/OFF) for displayen och belysningen (bla).

#
« Nar displayen stangs av tdnds “DISPLAY OFF”-indikatorn.

o Om du trycker pa DISPLAY vid nagot annat tillfalle an
under uppspelning slacks inte displayen och belysningen
(bla).

Slacker belysningen

for uppspelning.
Disc Valj for att spela upp en skiva
(Standard): ! P PP ’
USB: Vglj for att spela upp en USB-
minnesenhet.
USB-DAC: Spelar upp ljudfiler pa datorn.
Spelar upp enheten som ar
Coaxial: ansluten till COAXIAL-
anslutningen.
Spelar upp enheten som ar
Optical: ansluten till OPTICAL-

anslutningen.

#
« Du kan &ven vélja ingangskalla fér uppspelning genom att
trycka pa DISC/INPUT pa enheten.

Gor pa foljande satt om belysningen alltid ska vara slackt
oavsett anvandningen av av/pa for displayen.

1 Hall DISPLAY nedtryckt under minst tva
sekunder nér displayen ar tind.
Hall DISPLAY nedtryckt under minst tva sekunder nar

belysningen ar slackt for att aterstalla den normala
installningen.
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Stanga av digitala utsignaler

Nar du sténger av digitala ljudutsignaler minskar bruset som
paverkar ljudkvaliteten sa att du far battre ljudkvalitet pa
uppspelningen.

] Tryck pa DIGITAL OUT.
Den digitala ljudutsignalen byter mellan p& och av nar
du trycker pa knappen.
» Nér digitalsignalen ar avstédngd ténds indikatorn “D
OFF” pa displayen.

Stélla in prioriterade
uppspelningslager for Super Audio
CD-skivor

Vilket lager som prioriteras for uppspelning nar skivan matas
in kan véljas.

Tryck pa DISC/INPUT for att vixla medialdge
for uppspelning till “Disc”.

2 Kontrollera att ingen skiva har lagts i.

» Om du byter uppspelningslager nar du lagger i en
skiva byter du lager fér denna skiva, men det
prioriterade uppspelningslagret andras inte.

Tryck paA SOUND MODE och byt till det skikt
du vill stélla in.

STEREO Spelar upp 2-kanalsomradet pa
(Standard): Super Audio CD.
Spelar upp flerkanalsomradet
pa Super Audio CD.
MULTI: Den analoga utsignalen fran

den hér enheten mixas ned till
2-kanalssignaler.

Spelar upp CD-skikt fran Super

CD: Audio CD.

&#

Nar en skiva l&ggs i efter att instaliningen har gjorts visas
innehallet som har spelats in pa det installda lagret.
Om en skiva som inte innehaller det skikt som valts som

prioriterat avspelningsskikt laddas upp visas material som

spelats in pa ett annat skikt automatiskt.

Installningen sparas i minnet och kvarstar aven om
skivfacket 6ppnas/ sténgs eller om strdmmen stangs av.

Upprepa ovanstaende steg om du vill &ndra instéllningen.
Prioriterat uppspelningslager kan stallas in nar en skiva har

lagts i eller nar “Open” visas pa displayen.

Om omréade och lager inte har stallts in for skivan ar den
prioriterade uppspelningsordningen féljande:

(@ STEREO

@ MULTI

®CD
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Spela CD-/Super Audio CD-

skivor

[ERR
n
L
aml
INFO —& o—— OPEN/CLOSE
0-9,+10 —
_ CLEAR
RANDOM —! L PROGRAM
REPEAT —
SOUND MODE —
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Spela CD-/Super Audio CD-skivor

1 Tryck pa OPEN/CLOSE for att séitta i en
skiva. (IZF" sid. 34)

Medialage for uppspelning vaxlar automatiskt till “Disc”.

» Du kan aven 6ppna/stanga skivfacket genom att
trycka pa 4 pa enheten.

» Du kan ocksa stanga displayen genom att trycka pa
». Uppspelning startar d& automatiskt.

Tryck pa SOUND MODE och vilj
uppspelningslager nér du spelar en Super
Audio CD. (IZF" sid. 12)

3 Tryck pa p.
»-indikatorn lyser pa displayen. Uppspelning startar.

OBSERVERA

« Placera inte nagra frammande féremal i skivfacket. Detta
kan skada facket.

« Skjut inte in skivfacket fér hand nér strommen &r avslagen.
Detta kan skada facket.

Funktionsknappar Funktion
> Avspelning
]| Paus
| Stopp
Hoppa till féregaende spar/Hoppa
till nasta spar
<, > a.
(Hall intryckt)
Snabbt framat / Snabbt bakat
0-9,+10 Valj spar
Upprepad avspelning
REPEAT « Byter mellan upprepning av alla
spar och ett enskilt spar.
RANDOM Slumpmassig uppspelning
Vaxling av tidsdisplay
» Véxla mellan spelad tid for
aktuellt spar, aterstaende tid for
aktuellt spar och aterstaende tid
for alla spar.
» Den tid som visas pa den har
INFO enheten kan skilja sig fran verklig

tid eftersom den berédknas genom
att runda ner till nArmaste
sekund.

Textinformation som har spelats in
pa Super Audio CD:n visas pa
displayen.
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1 Véxla displayen
Tryck pa INFO.
Visar text- och tidsinformation som har lagrats pa mediet.
« Textinformation visas endast fér Super Audio CD.
« Tecken som kan visas pé spelaren ar féljande:

ABCDEFGHIUKLMNOPQRSTUVWXYZ
abcdefghijkimnopqrstuvwxyz

0123456789
1"#8%&:;<>2@\[1_"1{}~""()*+,-./=
(mellanslag)

d Skivor som kan spelas upp
o Las avsnittet “Skivor”. (1% sid. 31)

[ Spela upp ett visst spar
(Ig)irektsb}?(ning)

7 Anvind 0-9,+10 for att vilja spar.

[Exempel]

Spar4:

Tryck pa 4 om du vill vélja spar 4.

Spér12:

Tryck pa 1 och 2 i snabb foljd for att valja spar 12.

» Sparet du valjer aktiveras ungefar 1,5 sekund efter att
du har tryckt pa knapparna. For att vélja ett tvasiffrigt
spar ska du trycka in bada sifferknapparna i tat foljd.

Uppspelning av spar i en vald
ordning (programmerad
uppspelning)

Upp till 20 spar kan programmeras.

7 1stoppliget trycker du pA PROGRAM.
“PROG"-indikatorn pa displayen tands.

2 Anviind 0 -9, +10 for att vilja spar.
[Exempel]
Spar 4 : Tryck pa 4 om du vill valja spar 4.
Spér 12: Tryck pa 1 och 2 f6ljd om du vill valja spar
12.

« Spéret du valjer aktiveras ungefar 1,5 sekund efter
att du har tryckt pa knapparna. For att vélja ett
tvasiffrigt spar ska du trycka in bada sifferknapparna
i tat foljd.

3 Tryck pa .
Uppspelningen startar i den programmerade
ordningen.

&

o Om du trycker pd REPEAT under programmerad
uppspelning upprepas sparen i den programmerade
ordningen.

OBSERVERA

« Programmeringen tas bort nar skivfacket éppnas eller
strbmmen sténgs av.

Q Kontrollera ordningen for
programmerade spar

| stopplaget trycker du pa 1.

Nar du trycker p4 BP visas sparen pa skarmen i den
ordning som du programmerat dem.

0 Ta bort det senaste programmerade
sparet
| stopplaget trycker du pa CLEAR.

Det senaste programmerade sparet raderas varje gang
knappen trycks in.

 Ta bort alla programmerade spar
| stopplaget trycker du pA PROGRAM.

14
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Spela upp data-CD eller data-
DVD

AV | ==
ENTER | 5 —

MODE/TRIM ————0

‘6| OPEN/CLOSE

RANDOM ——&==5——— REPEAT

| den hér delen kan du I1&sa om hur du spelar upp musik
som spelats in pa CD-R/-RW eller DVD-R/-RW/+R/+RW.

« Det finns manga webbplatser pa Internet fran vilka du kan
ladda ned musik i formatet MP3 eller WMA (Windows
Media® Audio). Musikfiler som hamtas fran sadana
musikplatser kan sparas pa CD-R/-RW- eller DVD-R/-
RW/+R/+RW-skivor och spelas upp pa enheten.

» Féljande typer av ljudformat och specifikationer kan spelas
pa den enheten.

Las mer under “Spelbara filer’. (15" sid. 32)

« MP3/WMA/AAC/WAV/FLAC/Apple Lossless/
AIFF/DSD

OBSERVERA

» Upphovsrattsskyddade filer kan inte spelas upp.

» Observera att det inte &r sakert att filerna kan spelas upp
eller spelas upp korrekt beroende pa programmet som har
anvants for att branna skivan eller andra férhallanden.

SVENSKA

Spela upp filer

Ligg en CD-R/-RW eller en DVD-R/-
RW/+R/+RW som innehaller musikfiler i
skivbrickan. (IZF" sid. 34)

» Tryck pa OPEN/CLOSE for att 6ppna/stanga
skivfacket.

2 Anvind AV<] for att villja mappen som ska
spelas upp och tryck sedan pa ENTER.

3 Anvind AV for att vilja filen som ska spelas
upp och tryck pa ENTER.
Uppspelning startar.

Funktionsknappar Funktion
> Avspelning

]| Paus

[ | Stopp

Hoppa till féregaende spar/Hoppa
till nasta spar

(Tryck pa och hall ned) snabbt
bakat / snabbt framat
< Ga& upp en niva i filtrader
AV Valj alternativ
ENTER Andra vald instéllning / Avspelning
MODE/TRIM Valj uppspelningsintervall
RANDOM Slumpmassig uppspelning
Upprepad uppspelning
REPEAT » Vaxla mellan upprepning av alla
spar och upprepning av ett enskilt
spar.
INFO Véxla display mellan spelad tid,

textinformation och filformat.

“Windows Media” och “Windows” ar varuméarken eller
registrerade varumarken som tillhér Microsoft Corporation i
USA och andra lander.

15
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o For att borja spela upp en annan fil under tiden som en CD-

R-/CD-RW-skiva eller en DVD-R-/-RW-/+R-/+RW-skiva
spelas upp, trycker du forst pa < for att visa filhierarkin.

Anvand darefter AV for att vélja 6nskad fil att spela upp
och tryck pa ENTER.

1 Vaxla displayen

Tryck pa INFO under uppspelning.
» Véaxla display mellan spelad tid, textinformation och
filformat.

» Filnamnet visas om filen inte stdder textinformation
eller om ingen spéarinformation finns.

» Tecken som kan visas &ar som féljer:

ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ
abcdefghijkimnopgqrstuvwxyz

0123456789
1"#8%&:;<>2@\[1_"1{}~"()*+,-./=
(mellanslag)

o Filnumren stélls in automatiskt nar skivor laddas.

(1 Filer som kan spelas upp
« Las mer under "Spelbara filer”. (1IZF" sid. 32)

(1 Byta uppspelningsintervall

| stopplaget trycker du pA MODE/TRIM.
« Uppspelningsintervallet for ett spar kan stallas in.

Alla filer i den valda mappen

Folder mode:
spelas upp.

All mode: Alla filer pa skivan spelas upp.

&#

» Mappstrukturen visas inte nar “All mode” ar installt som

uppspelningsintervall.
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Spela fran en USB-
minnesenhet

AV< |
ENTER
MODE/TRIM —

INFO — s o=
DISC/NPUT —

RANDOM ——==——=——— REPEAT

~—

Spela upp musik som lagrats pa en USB-minnesenhet.
Endast USB-minnesenheter som uppfyller
massminnesklasstandard kan spelas upp pa den har
enheten.

Apparaten ar kompatibel med USB-minnesenheter i
“FAT16”- och “FAT32"-formaten.

Féljande typer av ljudformat och specifikationer kan spelas
pa den enheten.

Mer information finns i “USB-minnesenhet” (IZ5~ sid. 33).

« MP3/WMA/AAC/WAV/FLAC/Apple Lossless/
AIFF/DSD

Spela filer som lagrats pa en USB-
minnesenhet

1 Anslut USB-minnesenheten till USB-porten.
(155" sid. 9)

2 Tryck pa DISC/INPUT for att vixla medialdge

for uppspelning till “USB”.

#
o Nar menyns “Resume Play” (15" sid. 24) ar
aktiverad startar uppspelningen automatiskt.

3 Tryck pa <.
Fil-/mapplistan visas pa enhetens display.
#
« Fil-/mapplistan kan aven visas genom att du trycker
pa M och stoppar uppspelningen.

4 Anvind AV for att vilja mapp och tryck
sedan pa ENTER.

5 Anvind AV for att vilja fil och tryck sedan
pa ENTER.
Uppspelning startar.

Funktionsknappar Funktion
> Avspelning
]| Paus
| Stopp
Hoppa till féregaende spar/Hoppa
till nasta spar
<, > T
(Hall intryckt)
Snabbt framat / Snabbt bakat
< Ga upp en niva i filtrader
AV Valj alternativ
ENTER Andra vald installning / Avspelning
Upprepad avspelning
REPEAT « Byter mellan upprepning av alla
spar och ett enskilt spar.
RANDOM Slumpmassig uppspelning
Byta till mappuppspelningslage
MODE/TRIM » Véaxla mellan lagena “Folder” och
“A”H.
INFO Detta vaxlar display mellan spelad
tid och textinformation.
#

» For att borja spela upp en annan fil under tiden som en
USB-minnesenhet spelas upp trycker du forst pa < for att
visa filhierarkin. Anvand darefter AV for att valja 6nskad fil
att spela upp och tryck pa ENTER.

16
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1 Filer som kan spelas upp

- . i Ga till “USB-minnesenhet” (125" sid. 33).
» Koppla inte loss USB-minnesenheten fran enheten medan
indikatorn fér USB-minneskommunikation blinkar. Om du
gor det kan det skada USB-minnesenheten eller filerna

(1 Byta uppspelningsintervall

som ar inspelade pa USB-minnesenheten. I stlj)pplag(Tt .tryclfetr du Fl)lat'\fAPDE/TFf"\ﬁ' tllas |
« Observera att Marantz inte patar sig nagot som helst * Uppspelningsintervallet or ett spar kan stafias in.

ansvar for problem som kan uppsta med data pa en USB- —

. " - . Alla filer i den valda mappen
minnesenhet nar enheten anvands tillsammans med en Folder mode: |
USB-minnesenhet. Spefas upp.
. All mode: Alla filer p&4 USB-minnesenheten

(1 Véxla displayen : spelas upp.

Tryck pa INFO under uppspelning.

) . . &

’ zitttiif\é?r):;g:play mellan spelad tid och » Mappstrukturen visas inte nar “All mode” ar instéllt som
, : uppspelningsintervall.

« Om filtyperna WAV, AIFF eller DSD (.dff) spelas upp

visas filnamnet, filnumret och filformatet.
» Tecken som kan visas pa spelaren ar foljande:

ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ
abcdefghijkimnopqrstuvwxyz

0123456789

1"#8% &:;5<>2@\[1_"1{}~""()*+,-./=
(mellanslag)

o En punkt (“.”) visas istallet for ett av tecknen som inte
kan visas av spelaren.

17
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Anvanda som en D/A-

konverterare

bCcb——0

€ _ 1 DISC/NPUT

N—

Digitala ljudsignaler som skickas fran en extern enhet eller
dator till den har enheten kan konverteras och matas ut som
analoga signaler med hjalp av enhetens D/A-konverterare.
(D/A-omvandlarfunktion)

o DSD ér ett registrerat varumérke.

* Microsoft, Windows 7, Windows 8, Windows 8.1 och
Windows 10 &r antingen registrerade varumérken
eller varumérken som tillhér Microsoft Corporation i
USA och/eller andra lander.

o ASIO é&r ett varumérke tillhérande Steinberg Media
Technologies GmbH.

» Apple, Macintosh och macOS &r varumérken som
tillhor Apple Inc., registrerade i USA och andra
lander.

Ansluta och spela upp fran en dator
(USB-DAC)

Du far en hogkvalitativ ljuduppspelning fran enhetens
inbyggda D/A-konverterare genom att éverféra musikfiler till
den har enheten fran en USB-ansluten dator.

« Innan du ansluter den héar enheten till en dator via USB ska
drivrutinerna installeras pa datorn.

« Ingen drivrutin behdver installeras fér macOS.

« Alla vanligt férekommande uppspelningsprogram som kan
képas i handeln eller laddas ned fran Internet kan
anvandas for att spela upp filer pa datorn.

(1 Dator (systemkrav)

Operativsystem

+ Windows 7, Windows 8, Windows 8.1 eller Windows
10

« macOS 10.12, 10.13 eller 10.14

uUsB

« USB 2.0: USB High speed/USB Audio Class Ver. 2.0

OBSERVERA

« Enhetens funktion har kontrollerats av oss enligt
systemkrav men det garanterar inte att den fungerar
med alla system.

Windows | Installera de dedikerade drivrutinerna
oS (<& sid. 18)
Ljudenhetsinstallningar (125" sid. 21)

1 Installera de dedikerade drivrutinerna
(Enbart Windows OS)

 Installera drivrutinen

1 Koppla loss USB-kabeln mellan datorn och
enheten.

« Drivrutinen installeras inte pé ratt satt om datorn ar
ansluten till enheten med en USB-kabel.

« Om enheten och datorn ar anslutna med en USB-
kabel och datorn redan har startats nar installationen
ska pabdrjas maste du koppla loss USB-kabeln och
starta om datorn.

Himta avsedd drivrutin till din dator fran
2 avsnittet “Download” (Hamtningsbara filer)
pé sidan for SA-12 SE pa Marantz webbplats.

Packa upp den nedladdade filen och
dubbelklicka pa .exe-filen.

@

Installera drivrutinen.
Valj spraket som ska anvandas under installationen.

Klicka pa “OK”.
Installer Language *
Please select & language.
e EEEEEEEEE T
L A |
Cancel

18
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(® Guidens meny visas. Klicka pa “Next”.

(® Klicka pa “Install” i installationsguidens dialogruta. Klicka pa “Finish” nar installationen ar klar.
- « Installationen startar. Utfér inte ndgon funktion pa
8 sewp - % datorn férrén installationen ar klar. @ setwp -

Welcome to the Marantz USB Audio G s — » Completing the Marantz USB Audio
w08 Setup Wizard uP w8 Setup Wizard

Choose Install Location p—

Choose the folder in which to install Marantz USB Audio .
This wizard will guide you through the installation of Marantz Marantz USB Audio 8 ¥ has been installed on your
USB Audio . computer.
y Setup will install Marantz USB Audi the foll folder. To instal different

Il econmended hatyou dose o orer aplcators s ick Browse and sclect another folder Cick It o start B tlton.
relevant system files without having to reboot your
computer.

Click Finish to dose this wizard.
Click Next to continue.

Destination Folder

L g = &9 Tae . ] Browse...
I
Space required: 3 M [ S
cancel Space available: «. W <Back |
- -
i o g § ymal i coxs o
(@ Las igenom avtalstexten och klicka pa “l accept the — - ® Klicka pa “Ja”.
terms of the License Agreement”.
® Klicka pa “Next”. @ Klicka pa “Next”. & sewp
a Setup — * Setup — To complete the driver installation, you must disconnect and reconnect
your device. Do you want to exit this wizard now and connect the
License Agreement — Installation Comple te — device later?
Please review the license terms before installing Marantz USB Audio . Setup was completed successfully.
-
O] g IR ™
Press Page Down to see the rest of the agreement. m
ISOFTWARE LICENSING AGREEMENT -
— S prap— fom = g v e edeeBees @ 5 seses - A
> - - - Lo Sanl . 3 3 .
e e i i et sty e ——— e Sting av strommen till enheten och anslut
s T v o —— o ee ey v e - . - coye
e S e T e o © o3 e Ty - preistaling drvers 5 enheten och datorn med en USB-kabel (siljs
:- - s-::.:_ o -::-; .;:-.- - :-_-: :‘. This may take some time to complete. Please wait ... Separat).
S — = « Anslutningsanvisningar finns i avsnittet “Ansluta en
. install ful. Click inue. b1 .
I;g‘::::;:::;::‘abﬁr’i‘n:rgggisagr::g:n:, t:‘hc.kg;(d’heettb;xc::\;rm;bu must accept the Preinstallation was successful. Click Next to continue dator (PC e"er MaC) ] (@ S|d 9)
-
&) .
-
< Back Cancel < Back Cancel
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Tryck pa huvudenhetens (.

« Nar enheten startas kommer datorn automatiskt att
hitta den har enheten och ansluta till den.

Tryck pa DISC/INPUT for att vixla medialdge
for uppspelning till “USB-DAC”.

Kontrollera den installerade drivrutinen.

@ Klicka pa “Start”-knappen och sedan pa
“Kontrollpanelen” pa datorn.
» Kontrollpanelens meny visas.

@ Kilicka pa “Ljud”.
» Menyskarmen for ljud éppnas.
Kontrollera att det finns en bock intill
“Standardenhet” under “SA-KI RUBY/SA-12” pa
fliken “Uppspelning”.
« Klicka pa "SA-KI RUBY/SA-12” och “Standard”

om nagon annan enhet &r markerad med en bock.

Kontrollera ljudutgingen.

Séander ut en TEST-signal fran datorn och kontrollerar
ljudutmatningen fran USB-DAC-funktionen.

(@ Valj “SA-KI RUBY/SA-12” och klicka p&
“Egenskaper”.
» Egenskapsfonstret 6ppnas.
? Ljud x

Uppspelning | Inspelning  Ljud  Kommurikation

Justera installningarna far en uppspelningsenhet nedan:

Digital Audio Interface
SA-KI RUBY/SA-12
Standardenhet

==

Konfigurera Standard Egenskaper
lem ==

Avbryt Verkstall

Klicka pa fliken “Avancerat”.

Valj samplingshastigheten och

overféringshastigheten som ska anvandas fér D/A-

konverteraren.

» Virekommenderar att valja “Kanal 2, 24 bitar,
192000 Hz (Studiokvalitet)” (Windows 7).

» Virekommenderar att valja “Kanal 2, 32 bitar,
192000 Hz (Studiokvalitet)” (Windows 8/Windows
8.1/Windows 10).

@ Klicka pa “Verkstall”.
(®) Klicka pa “Testa”.

« Kontrollera att ljudet fran den har enheten skickas

ut fran datorn.

@ Egenskaper for Digital Audio Interface %
Allmant Format som stods Nivder
Enhancements Avancerat Spatialjud

Standardformat
Valj samplingshastighet och bitdjup f&r anvandning | delat lige

Kanal 2, 16 bitar, 48000 Hz (DVD-kvalitet) v |j P Testa JI

Kanal 2, 16 bitar, 44100 Hz (CD-kvalitet) [ ———
Kanal 2, 16 bitar, 43000 Hz [DVD-kvalitet}
Kanal 2, 16 bitar, 83200 Hz (Studiokvalitet)
Kanal 2, 16 bitar, 96000 Hz (Studiokvalitet)
Kanal 2, 16 bitar, 176400 Hz (Studiokvalitet] hhet
Kanal 2, 16 bitar, 192000 Hz (Studiokvalitet]
Kanal 2, 24 bitar, 44100 Hz [Studiokvalitet)
Kanal 2, 24 bitar, 43000 Hz [Studiokvalitet)
Kanal 2, 24 bitar, 85200 Hz [Studiokvalitet)
Kanal 2, 24 bitar, 96000 Hz (Studiokvalitet)
Kanal 2, 24 bitar, 176400 Hz (Studiokvalitet)
Kanal 2, 24 bitar, 192000 Hz (Studiokvalitet)
Kanal 2, 32 bitar, 44100 Hz (Studiokvalitet)
Kanal 2, 32 bitar, 43000 Hz (Studiokvalitet)

Kanal 2, 32 bitar, 33200 Hz (Studiokvalitet)
Kanal 2, 32 bitar, 96000 Hz (Studiokvalitet]

|
{ | Kanal 2,

e s il i -
32 bitar, 192000 Hz (Studiokvalitet)

—_—
[ ok || wot B e I
L

OBSERVERA

« Den sarskilda drivrutinen maste installeras pa datorn innan
den hér enheten ansluts till datorn. Det kan bli funktionsfel

om du ansluter enheten till datorn innan den sérskilda
drivrutinen har installerats.

Det krévs programvara med drivrutin for ljudstrémning in

och ut (ASIO) for att spela upp filer med samplingsfrekvens

péa 352,8 kHz/384 kHz utan nedsampling. Kontrollera
spelarens programvara innan du spelar upp filer med
ASIO-drivrutinerna.

Funktionen kan misslyckas for vissa typer av maskinvara
och programvaruinstallningar pa datorn.

Las avsnittet FAQ (Vanliga fragor) pa www.marantz.com

om det uppstar problem med att spela upp ljud fran din
dator via den har enheten. Du kan &ven kontrollera
supportsidorna for ditt uppspelningsprogram.
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0 Ljudenhetinstallningar (Enbart macOS)

(@ Stang av strommen till enheten och anslut enheten och
Mac med en USB-kabel (séljs separat).
 Anslutningsanvisningar finns i avsnittet “Ansluta en

dator (PC eller Mac)”. (12&" sid. 9)

® Tryck pa huvudenhetens O.

(®) Tryck pa DISC/INPUT for att vaxla medialage for
uppspelning till “USB-DAC”.

@ Flytta markéren till “G&” pa datorskarmen och klicka sedan
pa “Verktygsprogram”.

» Verktygslistan visas.

(5) Dubbelklicka pé “Ljud-/MIDI-installningar”.
» Menyskarmen for “Ljudenheter” 6ppnas.

(® Kontrollera att “Use this device for sound output” &r
markerat i “SA-KI RUBY/SA-12”".

« Om en annan enhet ar markerad ska du markera och
“alternativklicka” pa “SA-KI RUBY/SA-12” och sedan
vélja “Anvénd den hér enheten for ljud ut”.

eoce Ljudenheter

Inbygad mikrofon
P 2inou )

Inbyggd utgang
Oin2ut [

SA-KI RUBY/SA-12
Klockkalla: D&M Holdings Inc. Internal Clock. 2

¢
|
Stéll in hogtalare...
e S A B
E—1tY

&I Spela upp varningsljud och effekter via den har enheten
Fovudanal
tiLen
2Rcn

NS Stllin hogtalare...
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@ Vélj “SA-KI RUBY/SA-12”-formatet.

 Vanligtvis rekommenderas att vélja formatet “384000,0

HZz” och “2knl-32bitar heltal”.

eo0e
Inbyggd mikrofon
P 200w
Inbygad utgang
0inv2 ut

?

+ |l

1]

o

Ljudenheter
SA-KI RUBY/SA-12
Kiockkilla: D&M Holdings Inc. Internal Clock

Indata [ RS

Kalla: Forvald

Format: |384000,0 Hz [l | 2knl-32bitar heltal

SVENSKA

|441000Hz |
Kanal Voly 48000,0 Hz

Huvdkanal — ge 00’0 Hz
tLen

T ]96000,0 Hz
2Rch  —

176400,0 Hz
192000,0 Hz

352800,0 Hz
NESTS

768000,0 Hz

Avsluta Ljud-/MIDI-instéllningar.

Varde B
oges ||

Stallin hogtalare...

1 Avspelning

Installera Iampligt uppspelningsprogram i férvag pa
datorn.

Anvand USB-DAC-porten pa bakpanelen fér att ansluta
den har enheten till en dator. (1~ sid. 9)

1 Tryck pa DISC/INPUT for att vixla medialige
for uppspelning till “USB-DAC”.
Starta uppspelningen i datorns uppspelningsprogram.

Den digitala ljudsignal som anvénds visas pa féljande
satt pa skarmen.

« Nar en linjar PCM-signal matas in
[Exempel] PCM176.4k/24
#
« Filer visas i storleksordning enligt
samplingsfrekvens och bitlangd.
» Den visade bitldngden &r bitrékningen vid

tidpunkten da ljudsignalen matas in fran datorn till
D/A-omvandlaren pa denna enhet.

« Nar en DSD-signal matas in
[Exempel] DSD 11.2M

#
» Endast samplingsfrekvensen visas nar en DSD-
signal matas in.
#
« Om samplingsfrekvensen inte kan identifieras visas
“Unlock”.

» “Unsupported” visas nar ljudsignalerna som matas in
inte stods av den héar enheten.



O Ingangssignaler som kan spelas upp Ansluta och spela upp fran en Ange onskad ljudkvalitet

Se “D/A-konverterare” (15" sid. 36). digital enhet (koaxial/optisk)

Byta filteregenskaper

« Det gar att anvénda funktioner som t.ex. uppspelning och 1 ;Eryck pa I:ISC/IS-\LP :J(;l" f01: ?;,t,t ‘;?Xl?‘gl e:i.lallz:,g ¢ Denhar enheten ar utrustad med en ljudjusteringsfunktion
paus fran datorn. | det har laget kan du inte anvanda or UPPSPe .nlng 1 0ax1"a € : er - p .lca . som later anvandaren stélla in 6nskad ljudkvalitet. Enheten
knapparna pa enheten eller fjarrkontrollen. Den digitala ljudsignal som anvénds visas pa f6ljande har stéd for PCM-signaler.

. I'l\]l.{air den htéil_r %nfhgteg ftungerﬁ[ storln en D/A-konverterare satt pa skarmen. De 2 filtertyperna beskrivs nedan.

ors Inget ljud fran datorns hogtalare. « Nar en linjar PCM-signal matas in .

« Om du kopplar loss datorn fran enheten medan du spelar [ExempeJI] PCM 1769.] ak/o4 Filtertyp Egenskaper

g%p g}[:ﬁg;ﬁ gtégéogggfsnpgﬁ] %Eggé?oggng:gg{?m{:ﬁussa Filter 1 |Mycket kort men symmetriskt impulssvar. Mycket
: \ is ljudbild och jamn tonbalans.
kopplar loss datorn. # precis

« Om ett fel intréaffar pa datorn ska du koppla ur USB-kabeln « Filer visas i storleksordning enligt Filter 2 Mycket kort férring, 1ang efterring. Neutral
och starta om datorn. samplingsfrekvens och bitlangd. tonbalans, nagot hdgre an “Filter1”.

. Sam_ﬁlingsfrellwensen/bitléngdcin [ o inasrek , « Den visade bitlangden ar bitrékningen vid
musikuppspelningsprogrammet och samplingsfrekvensen : - s o
bitlangden som visas pa den har enheten kan skilja sig at. tidpunkten da ljudsignalen matas in fran den 1 Tryck pa FILTER.

externa enheten till D/A-omvandlaren pa denna

enhet Instéliningen véxlar mellan 2 Iagen (Filter 1/ Filter 2)

enligt nedanstadende varje gang du trycker pa knappen.

» Anvénd en kabel som ar hégst 3 m nér du ansluter datorn.

>
<
7}
-]
o
=
=
@

#
« Om samplingsfrekvensen inte kan identifieras visas OBSERVERA

“Unlock”. . - . . .
W . Y ) « Filterkaraktaristiken har en minnesfunktion fér senaste

: 'UnsuE)ported visas nar ljudsignalerna som matas in instaliningen. Instaliningarna kvarstar i minnet &ven om du
inte stods av den har enheten. byter skiva eller stanger av strémmen.

O Specifika Ijudformat som stods « Filterfunktionen fungerar inte under uppspelning av Super
. Audio CD-skivor eller DSD-ljudkallor.
Se “D/A-konverterare” (125~ sid. 36).

OBSERVERA

« Anvand inte andra signaler &n PCM-signaler som t.ex.
Dolby Digital och DTS. Det kan orsaka stdrningar och
skada hogtalarna.
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Installningar

Menyoversikt

Rekommenderade instéllningar finns instéllda som standardinstélliningar f6r enheten. Du kan anpassa den har enheten till ditt befintliga system och dina 6nskemal.

Installningsobjekt Betydelse Sidan
Phones Vaxlar hérlursutsignalen mellan pd/av. 24
HP AMP Gain Stall in férstarkningen fér horlursforstarkaren. 24
Resume Play Nar medialége for uppspelning vaxlas, USB-minnesenheten kopplas bort och sedan ansluts igen eller strdmmen stangs av 24

och darefter slas pa igen under uppspelning av USB-minnesenheten, kommer enheten ihdg punkten dar uppspelningen
stoppades sa att uppspelningen kan aterupptas fran sparets borjan.

AutoStandby Valjer om enheten ska ga in i standby-lage automatiskt nér enheten har varit i stopplage i mer &n 30 minuter. 24
Timer Play Uppspelning pa enheten kan géras med timerinstéllning genom att anvanda timern. 24

Anvanda Menyerna

—~) 7 Tryckpa SETUP.
Menyn visas pa displayen.
AV e
ENTER =l Anviind AV for att vilja menyn dir du vill
©—— SETUP = o tiling
ange eller anvinda instillningar och tryck
sedan piA ENTER.

3 Anvind AV for att dindra vald instéllning.

4 Tryck pa ENTER for att bekrifta
instillningen.
« Tryck pa < for att ga tillbaka till den f6érra punkten.

« Stdng menyn genom att trycka pa SETUP medan
menyn visas. Den vanliga displayen visas igen.
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Phones ——— Jl Resume Piay Timer Play

Horlurskretsen kan avbrytas for att minimera bruset fran
horlurarnas krets som kan stéra den analoga ljudutsignalen.

%Tandard)' Aktivera hérlursutsignal.
Off: Inaktivera horlursutsignal.
#

o Nar du inte anvander hérlurar kan du njuta av hégre
ljudkvalitet i avstangt lage.

HP AMP Gain

Stall in forstarkningen for horlursférstarkaren. Stall in detta
efter impedansen pa de anslutna hérlurarna. Det &r lampligt
att stalla in detta pa “Low”-sidan om hérlurarna har lag
impedans och pa “High”-sidan om de har hég impedans.

Low Stall in férstarkningen for
(Standard): hoérlursforstarkaren pa “Low”.

Stall in férstarkningen for
hérlursforstarkaren pa “Middle”.

Middle: Stall in detta om volymen ar for lag
vid fabriksinstéllningen.
Stéll in férstarkningen for

High: hoérlursforstarkaren pa “High”. Stall

in nar volymen ar for I&g, dven om
ingangsnivan ar “Middle”.

OBSERVERA

« Volymen i hérlurarna varierar beroende pa instéllningen
“HP AMP Gain”. Sank volymen eller stédng av ljudet tillfalligt
innan du andrar den hér instéllningen under tiden du spelar
upp ljud.

Nar medialage for uppspelning vaxlas, USB-minnesenheten
kopplas bort och sedan ansluts igen eller strémmen stangs
av och darefter slas pd igen under uppspelning av USB-
minnesenheten, kommer enheten ihdg punkten dar
uppspelningen stoppades (aterupptagningsinformation) sa
att uppspelningen kan aterupptas fran sparets bérjan.

On Aterupptagningsfunktionen ar
(Standard): installd.

Aterupptagningsfunktionen &r inte

off: installd.

OBSERVERA

. Aterupptagningsfunktionen fungerar aven om USB-

minnesenheten kopplas bort och sedan ansluts igen. Om

en annan USB-minnesenhet ansluts tas

aterupptagningsinformationen bort fran den férsta USB-

minnesenheten.

Aterupptagningsinformationen kan tas bort om USB-

minnesenheten kopplas bort och filer laggs till eller tas

bort.

o Tryck pa H nar uppspelningen stoppas om du vill ta bort
informationen om aterupptagning. “Resume Off” visas.

« Aterupptagningsinformation registreras inte nar strémmen
sténgs av genom att trycka pa (b under uppspelning av en
USB-minnesenhet.

AutoStandby

Véljer om enheten ska ga in i standby-lage automatiskt nar
enheten har varit i stopplage i mer &n 30 minuter.

?Srt‘an dard): Aktivera automatiskt standbylage.
Off: Inaktivera automatiskt standbylage.

Uppspelning pa enheten kan goras med timerinstallning
genom att anvénda timern.
(“Ansluta timern” (125" sid. 10))

Timeruppspelning har stéllts in. Valj
On: det medialage for uppspelning som
ska anvéndas vid timeruppspelning.

Off

(Standard): Timeruppspelning &r inte installt.

1 Anvanda timerfunktionen

1. Sla pa strommen till de anslutna komponenterna.

2. Lagg i en skiva eller anslut en USB-minnesenhet.

3. Véaxla enhetens medialage till den media som ska spelas
upp med hjalp av timern.

4. Andra férstarkarens funktion till ingang fran den anslutna
huvudenheten.

5. Stallin timern pa énskad tid.

6. Starta timern.
Strémmen till de komponenter som ar anslutna till timern
sténgs av.
Vid den angivna tidpunkten slas de olika komponenterna
automatiskt pa och uppspelningen startar fran det férsta
sparet.

OBSERVERA

« Las bruksanvisningen till din ljudtimer f6r mer information
om anslutning till, och anvandning av, ljudtimer.

» Timeruppspelning kan inte anvandas samtidigt med
slumpmassig, upprepad eller programmerad uppspelning.

24
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Tips

Jag vill byta filter for att &ndra ljudkvalitet
Jag vill ha analogt ljud av hégre kvalitet
Jag vill stdnga av belysningen

Jag vill visa Super Audio CD-text

Jag vill spela upp den flerkanaliga delen av en Super
Audio CD

Jag vill spela upp alla spar pa en DVD-R/-RW/+R/+RW
eller CD-R/-RW i slumpvalslage

Jag vill enbart spela upp en viss mapp

Jag vill inte att USB-minnesenheten ska starta
uppspelning automatiskt

Jag vill anvanda enhetens fjarrkontroll fér att styra en
Marantz-férstérkare

25

26
26
26
26

26

26
26

26

26

Fels6kning

Strémmen slés inte pa / Strommen stangs av
Funktionerna kan inte utféras med fjarrkontrollen
Inget visas pa enhetens display

Inget ljud hérs

Ljudet avbryts eller ljudstérningar hérs

Foérvantat ljud hors inte

Det gér inte att spela upp skivor

PC- eller Mac-filer kan inte spelas upp

Ljud fran digitala enheter kan inte spelas upp (Koaxial/
Optisk)

Bitlangden som visas for filer som spelas upp fran en
dator eller en extern enhet skiljer sig fran bitlangden som
visas pa den har enheten

USB-minnesenheter kan inte spelas

Textinformationen pa en USB-minnesenhet visas inte pa
ratt satt

27
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Tips

Jag vill byta filter for att &ndra ljudkvalitet
« Byt filteregenskaper. (125" sid. 22)

Jag vill ha analogt ljud av hogre kvalitet

« Stang av displayen for att minska paverkan fran displayen och displaykretsen pa den analoga utsignalen. (15" sid. 11)
« Stang av den digitala utgangen for att minska paverkan fran den digitala ljudkretsen pa den analoga utsignalen. (1Z&" sid. 12)
« Horlurskretsen kan avbrytas for att minimera bruset fran horlurarnas krets som kan stéra den analoga ljudutsignalen. Stall in “Off” pa “Phones”. (IZF" sid. 24)

Jag vill stanga av belysningen
« Andra instéllningen sa att belysningen alltid &r avstangd. (155 sid. 11)

Jag vill visa Super Audio CD-text
» Den har enheten stddjer Super Audio CD-text. Tryck pa INFO-knappen for att byta informationen som visas pa displayen. (15 sid. 14)

Jag vill spela upp den flerkanaliga delen av en Super Audio CD
« Den har enheten kan spela upp flerkanaligt ljud genom att mixa ned det till tva kanaler. Tryck p4 SOUND MODE-knappen och valj “MULTI”. (iZF" sid. 12)

Jag vill spela upp alla spar pa en DVD-R/-RW/+R/+RW eller CD-R/-RW i slumpvalslédge
 Slumpmassig uppspelning kan véljas med MODE/TRIM-knappen och vélja “All Mode” som uppspelningslage innan uppspelning. (125~ sid. 15)

Jag vill enbart spela upp en viss mapp
» Tryck pA MODE/TRIM-knappen for att stalla in uppspelningslaget till “Folder mode”. ( (1IZF" sid. 15), (& sid. 17))

Jag vill inte att USB-minnesenheten ska starta uppspelning automatiskt
« Stall in “Off” pa “Resume Play”. (15" sid. 24)

Jag vill anvdnda enhetens fjarrkontroll for att styra en Marantz-férstarkare

« Tryck pA REMOTE MODE AMP-knappen for att véaxla fjarrkontrollens funktion till férstérkarlage. (15" sid. 7)
» Mer information finns i férstérkarens bruksanvisning.
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Felsdokning

SVENSKA

Borja med att kontrollera féljande om det uppstar nagot problem.

1. Ar anslutningarna riktigt gjorda?

2. Anvands enheten enligt anvisningarna i bruksanvisningen?
3. Fungerar de olika komponenterna ratt?

Gé igenom kontrollpunkterna i nedanstaende tabell om apparaten inte fungerar pa ratt satt.
Om du inte kan ratta till felet kan det vara nagot fel pa apparaten. Dra i sa fall omedelbart ur stickproppen ur vagguttaget och vand dig till butiken.

0 Strommen slas inte pa / Strommen stings av

Symptom Orsak / Atgard Sidan
Strémmen slés inte pa. » Kontrollera att kontakten &r ordentligt isatt i natuttaget. 10
« Enheten &r i standby-lage. Tryck pa ¢h CD-knappen pa fjarrkontrollen. 11
Strémmen stangs av automatiskt. « Automatiskt standby-lage ar instéllt. | det automatiska standby-laget stélls enheten i standby nér den inte har anvants pa ungefar 30 24
minuter. Ange “Auto Standby” pa menyn till “Off” om du vill stdnga av det automatiska standby-laget.
Strémmen stangs av och « Den anslutna USB-minnesenheten stdds inte. Anvéand en USB-minnesenhet som har en driftstrdm p& mindre &n 1 A. —
stromindikatorn blinkar rétt nér en USB- " Enpeten behéver mer strém an USB-enheten kan tillféra. Tryck pa & pa enheten for att stanga av strémmen, aviagsna USB- —
minnesenhet ansluts. minnesenheten och sla sedan pa strémmen igen.
0 Funktionerna kan inte utféras med fjarrkontrollen
Symptom Orsak / Atgard Sidan
Funktionerna kan inte utféras med » Batterierna ar forbrukade. Satt i nya batterier. 2
fiarrkontrollen. « Anvand fjarrkontrollen inom ett avstand pa ca 7 m fran apparaten och i en 30° vinkel. 2
» Tabort allt som stér i vagen mellan apparaten och fjarrkontrollen. —
« Sétt i batterierna pa ratt satt och kontrollera markeringarna @ och ©. 2
« Enhetens fjarrkontrollsensor utsatts for stark belysning (direkt solljus, fluorescerande belysning eller liknande). Flytta enheten till en —
plats dér fjarrkontrollsensorn inte utsétts for stark belysning.
« Om du anvander en 3D-videoenhet kan det handa att fjarrkontrollen inte fungerar pa grund av effekter i den infrar6da —
kommunikationen mellan enheterna (t.ex. TV och 3D-glasdgon). Rikta i s& fall om enheterna fér 3D-kommunikation och andra
avstandet mellan dem sd att du &r séker pa att de inte paverkar fijarrkontrollfunktionen fér den har enheten.
» Tryck pA REMOTE MODE CD-knappen for att véaxla fjarrkontrollage till “CD”. 7
« Nar du anvander den hér enheten fristdende ska knappen sta pa “INTERNAL”. 10
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O Inget visas pa enhetens display

Symptom Orsak / Atgérd Sidan
Displayen forblir slackt. « Tryck pa DISPLAY-knappen for att aktivera displayen. 11
0 Inget ljud hérs
Symptom Orsak / Atgird Sidan
Det hors inget ljud. Ljudet &r férvréangt. |« Kontrollera anslutningarna till alla enheter. 8
« Sétt i anslutningskablarna hela végen i uttagen. —
« Kontrollera att ingangar och utgangar inte har férvaxlats. -
» Kontrollera om kablarna ar skadade. -
« Kontrollera férstarkarens funktioner och gor justeringar om sa behovs. —
« Vid anslutning till en enhet som har ingangar for digitalt ljud, stall in “Digital Out” till “On”. 12
» Den digitala ljudutsignalen avbryts vid uppspelning av HD-skikt av Super Audio CD-skivor eller en fil med DSD-signal eller linjar —
PCM-signal med en samplingsfrekvens pa 352,8 kHz eller hogre.
« Om du anvander horlurar ska du kontrollera att “Phones” ar installt till “On” i menyn. Ljud matas inte ut via hérlursuttaget om “Off” ar 24
installt.
(J Ljudet avbryts eller ljudstorningar hors
Symptom Orsak / Atgard Sidan
Ljudet kan ibland avbrytas under « Ljudet kan hoppa under uppspelning av en CD-R/CD-RW med hdégupplésta ljudkallor. —
uppspelning fran en CD-R/CD-RW/DVD- ["Detta kan bero pa dalig inspelningskvalitet eller att sjalva skivan ar av dalig kvalitet. Anvand en skiva som ar korrekt inspelad. -
R/DVD-RW/DVD+R/DVD+RW.
Ljudet kan ibland avbrytas under « Ljudet kan avbrytas om dverféringshastigheten fran USB-minnesenheten ar Iag. —
uppspelning fran en USB-minnesenhet.
Ljudet avbryts under uppspelning av spar| « Starta inga andra program an uppspelningsprogrammet nar du spelar upp musik fran datorn. —
som har sparats pa datorn. « Ljudet kan stéras beroende pa vilken maskin- eller programvarukonfiguration som anvénds pa datorn. —
 Foérvantat ljud hors inte
Symptom Orsak / Atgard Sidan
Hérlursvolymen ér lag. « Byt “HP AMP Gain” till “Middle” eller “High” om du anvander hérlurar med hég impedans eller 1g kénslighet. 24
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O Det gar inte att spela upp skivor

“Unsupported” visas.

digitala enhet.

Symptom Orsak / Atgérd Sidan
Uppspelning fungerar inte trots att jag « Skivan ar smutsig eller repad. Rengdr skivan eller séatt i en annan skiva. 35
trycker pa spela-knappen, eller en viss
del av skivan gar inte att spela upp.
Det gar inte att spela upp DVD-R/- « Skivor som ska spelas upp maste forst finaliseras. Anvand en finaliserad skiva. 31
RW/+R/+RW eller CD-R/CD-RW. « Detta kan bero pa dalig inspelningskvalitet eller att sjélva skivan ar av dalig kvalitet. Anvand en skiva som ar korrekt inspelad. —
« Filerna har skapats i ett format som inte stdds av den hér enheten. Kontrollera vilka format som stéds av enheten. 31
“No Disc” visas. « “No Disc” visas om skivan &r felvénd eller om det inte finns nagon skiva i skivfacket. 34
“Unsupported” visas. » “Unsupported” visas om du sétter i en skiva som inte kan spelas. 34
O PC- eller Mac-filer kan inte spelas upp
Symptom Orsak / Atgard Sidan
Datorn kan inte identifiera den har « Ateranslut USB-kabeln till USB-porten pa din dator. Om enheten fortfarande inte identifieras efter ateranslutning ska en annan USB- 9
enheten. port anvandas.
« Starta om din dator. —
« Kontrollera operativsystemet pa din dator. 18
o Om du anvander Windows pa din dator maste en dedikerad drivrutin installeras. 18
Den har enheten ar inte vald som « VAlj den hér enheten som uppspelningsenhet under datorns ljudinstéallningar. 18
uppspelningsenhet.
“Unlock” visas. » Nér digitala ljudsignaler inte kan identifieras visas “Unlock”. 21
“Unsupported” visas. » “Unsupported” visas nar ljudsignalerna som matas in inte stéds av den har enheten. Kontrollera instéliningarna pa datorn eller i 21
uppspelningsprogrammet.
o Om datorn som du anvander &r “macOS” ska du kontrollera om formatet “SA-KI RUBY/SA-12” har stéllts in under “384000,0 Hz” 21
med “Ljud-/MIDI-instéllningar”.
0 Ljud fran digitala enheter kan inte spelas upp (Koaxial/Optisk)
Symptom Orsak / Atgérd Sidan
“Unlock” visas. » Nér digitala ljudsignaler inte kan identifieras visas “Unlock”. 22
» “Unsupported” visas nar ljudsignalerna som matas in inte stéds av den har enheten. Kontrollera formatet for ljudsignalen fran din 22
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O BitlAngden som visas for filer som spelas upp fran en dator eller en extern enhet skiljer sig fran bitlingden som visas pa den har

enheten
Symptom Orsak / Atgérd Sidan
16-bitar visas aven fér 24-bitars « Bitlangden som visas ar antalet bitar som matas in i den har enhetens D/A-omvandlare. For en 24-bitars fil &r det mojligt att 16-bitars 21
uppspelning av filer. data Overfors. | detta fall visas 16-bitar.
0 USB-minnesenheter kan inte spelas
Symptom Orsak / Atgird Sidan
“No Device”, “Err1: Unsupported”, “Err3: | « Den har enheten kanske inte kanner igen USB-minnesenheten pa grund av dalig anslutning, osv. Se till att den &r ordentligt ansluten 9
hub unsupported” eller “Err1: no genom att till exempel koppla loss och anslutna USB-minnesenheten igen.
responce” visas. « Det finns stdd fér USB-minnesenhet med masslagringskapacitet. —
« Den har enheten stdder inte anslutning via en USB-hubb. Anslut USB-minnet direkt till USB-porten. —
« USB-minnesenheten ska vara formaterad i FAT16 eller FAT32. —
« Det ar inte sékert att alla USB-minnesenheter fungerar. Vissa USB-minnesenheter kan inte identifieras. Nar du anvander en barbar —
harddisk som ar kompatibel med USB-anslutning och som kraver strom fran en natadapter ska du anvanda natadaptern som
medféljer harddisken.
Filer pa4 USB-minnesenheten visas inte. |« Om filtypen inte stdds av den har enheten visas inte filen. 33
Eller sa visas “Err2: No playable files”.  [\"Enneten kan visa filstrukturer med upp till 8 nivaer, upp till 1 000 mappar och upp till 2 000 filer i 1 mapp. Andra USB- 33
minnesenhetens mappstruktur.
« Nar det finns flera partitioner pa USB-minnesenheten visas endast filerna pa den forsta partitionen. —
Filerna pa en USB-minnesenhet kan inte | « Filerna har skapats i ett format som inte stéds av den har enheten. Kontrollera vilka format som stdds av enheten. 33
spelas. - Kopieringsskyddade filer kan inte spelas pa denna apparat. —
« Om en fil inte kan spelas visas “Unsupported” och nésta fil spelas upp. —
Filer vars namn bérjar med “.” kan inte | « N&r innehall som har skapats med Mac OS X kopieras till en USB-minnesenhet s& kopieras allt innehall, inklusive dolda filer. Trots —
spelas upp. att andelsen for filen &r densamma som andelsen fér innehallet, sa ar detta inte innehallet. Ta bort denna fil via ett annat
operativsystem, exempelvis Windows.
[ Textinformationen pa en USB-minnesenhet visas inte pa ratt satt
Symptom Orsak / Atgérd Sidan

Textinformationen visas inte pa ratt satt
(“...” 0.8.v.).

« Tecken som inte kan visas har anvants. Tecken som inte kan visas med denna apparat ersatts med “.” (punkt).
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Bilaga
i i  Super Audio CD O Maximala antalet spelbara filer och
Uppspelningsbar media p Maxima p

Det finns tre olika typer av Super Audio CD-skivor:

Skivor 1. Enkelskiktsskiva Maximalt antal mappar: 1 000
_ _ Super Audio CD-skivor som endast har ett HD-skikt. Maximalt antal filer i en mapp: 2 000
Pppspeiningsbarmedia 2. Dubbelskiktsskiva
Super Audio CD a3 Super Audio CD med tva HD-lager. Medger lang + Setill att filerna far tillagget. Filer med andra
uppspelning med hdg ljudkvalitet. filnamnstillagg eller filer utan filnamnstillagg kan inte
e 3. Hybridskiva spelas upp.
cb [ﬂug@ Super Audio CD-skivor med ett HD-lager och ett CD- « De inspelningar som du gér far bara anvandas for
. lager. enskilt bruk och enligt upphovsréttslagstiftningen far de
CD-R IS Signalerna p& CD-skiktet kan spelas pa en vanlig CD- inte anvéndas p& nagot annat satt utan
i spelare. upphovsréttsinnehavarens tillstand.
CD-RW it Super Audio CD-typer #
— Qe e L » Endast musikfiler som inte &r upphovsrattsskyddade
Enkelskiktsskiva Dubbelskiktsskiva Hybridskiva K | : d het
DVD-R/-RW/+R/+RW DyD DyD EIM EM an spelas pa denna enhet.
. B « Innehall som laddas ner fran betalsajter pa Internet

ar kopieringsskyddade. Filer som rippats pa en dator
= fran en CD e.dyl. och &r kodade i WMA-formatet kan
« Vissa skivor och inspelningsformat kan inte spelas. HD-lager beroende pa datorinstaliningarna vara
« Skivor som inte har stangts kan inte spelas . " . . . kopieringsskyddade.
' HD-skiktet ar ett skikt som innehaller « Maximalt antal filer och mappar som kan spelas upp
hégdensitetssignaler for Super Audio CD. skiljer sig beroende pa omstandigheter som till

CD-skiktet ar ett skikt som kan lasas av vanliga CD- exempel fil- eller mappnamn eller antal mappnivaer i
spelare. mappstrukturen.
#

« Nar du trycker pA SOUND MODE-knappen och valjer
“MULTI” matas det nedmixade ljudet ut till V- och H-
kanalerna.
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1 Kompatibla format

. Uppspelningsbara skivor
Samplingsfrekvens Bithastighet Overféringslangd CD-R/ DVD-R/ DVD+R/ Filnamnsférlangning
CD-RW DVD-RW DVD+RW
MP3 44,1/48 kHz 32 - 320 kbps - v v v .mp3
WMA 44,1/48 kHz 48 - 320 kbps - v v v .wma
AAC 44 1/48 kHz 16 - 320 kbps - v v v _-ﬁ&c;
44,1/48/88,2/ ;
WAV 96/176,4/192 kHz - 16/24 bitar v*2 v v wav
44,1/48/88,2/ ;
FLAC 96/176,4/192 kHz - 16/24 bitar v*D v v flac
Apple Lossless*1 86 2le iz . 16/24 bitar V¥ v v mda
44,1/48/88,2/ ) : .aif/
A 96/176,4/192 kHz 16/24 bitar V2 Y Y “aiff
DSD 2,8/5,6 MHz - 1 bitar - v v %S#/

*1 Apple Lossless Audio Codec(ALAC)-avkodaren distribueras enligt Apache-licensen, version 2.0 (http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0).
%2 Det har alternativet kan anvandas till att spela filer med samplingsfrekvens pa 44,1/48 kHz.
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USB-minnesenhet

1 USB-kompatibla filsystem

FAT16 eller FAT32
« Om USB-minnesenheten &r uppdelad i flera partitioner
ar det endast den 6versta enheten som kan véljas.

1 Maximala antalet spelbara filer och
mappar
Maximalt antal mappar: 1 000
Maximalt antal filer i en mapp: 2 000

(1 Taggdata

ID3-TAG (Ver.1x och 2x)
WMA-TAG
(Titel-, artist- och albumtaggar stods)

33
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SVENSKA

Samplingsfrekven | Bithastighe | Overforingsléng | Filnamnsforlangnin
S t d 0
32-320
MP3 44,1/48 kHz kbps - .mp3
48 - 320
WMA 44,1/48 kHz kbps - .wma
16 - 320 .aac/
AAC 44,1/48 kHz kbps - ‘maa
44,1/48/
WAV 88.2/96/ - 1624 | wav
176,4/192 kHz
44,1/48/
FLAC 88.2/96/ - 1624 | flac
176,4/192 kHz
Apple 44,1/48/ _ 16/24 m4a
Lossless *| 88,2/96 kHz bitar :
44,1/48/ :
AIFF 88.2/96/ - 1624 A
176,4/192 kHz :
DSD 28/56MHz | - 1bitar |98

% Apple Lossless Audio Codec(ALAC)-avkodaren

distribueras enligt Apache-licensen, version 2.0 (http://
www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0).

OBSERVERA

« Se till att filerna far tillagget. Filer med andra filnamnstillagg
eller filer utan filnamnstillagg kan inte spelas upp.

 De inspelningar som du gor far bara anvandas for enskilt
bruk och enligt upphovsrattslagstiftningen far de inte
anvandas pa nagot annat séatt utan
upphovsréattsinnehavarens tillstand.

» Den &r inte kompatibel med en MP3-spelare,
digitalkamera, en USB-enhet till en mobiltelefon osv.

« Enheten stéder inte en kortlasare, USB-férlangningskabel
eller USB hub.

#
» Endast musikfiler som inte &r upphovsrattsskyddade kan
spelas pa denna enhet.

« Innehall som laddas ner fran betalsajter pa Internet ar
kopieringsskyddade. Filer som rippats pa en dator fran
en CD e.dyl. och ar kodade i WMA-formatet kan
beroende pa datorinstallningarna vara
kopieringsskyddade.

» Maximalt antal filer och mappar som kan spelas upp skiljer
sig beroende pa omstandigheter som till exempel fil- eller
mappnamn eller antal mappnivaer i mappstrukturen.
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Uppspelningsordning for musikfiler

Om skivor och filer

Nar det finns flera mappar med musikfiler anges
uppspelningsordningen automatiskt nar den har enheten
laser av mediet. Filerna i varje mapp spelas upp i den ordning
som filerna spelades in i pa mediat, fran aldsta datum och tid.
DVD-R/-RW/+R/+RW, CD-R/-RW och USB-minnesenhet
Vid uppspelning av filer p4 DVD-R/-RW/+R/+RW, CD-R/-RW
eller USB-minnesenhet spelas de filer som finns i mapparna
pa den férsta mappnivan upp forst, darefter den andra
mappnivan, den tredje mappnivan osv.

&

« Uppspelningsordningen som visas pd datorn kan vara en
annan an den verkliga uppspelningsordningen.

» Uppspelningsordningen fér en DVD-R/-RW/+R/+RW och

CD-R/-RW kan variera beroende pa vilket program som
har anvants att skriva med.

OBSERVERA

» Uppspelningsordningen kan vara en annan &n
inspelningsordningen fér mapparna eller filerna om du
raderar eller lagger till en mapp eller fil pa USB. Detta sker
pa grund av datainspelningsspecifikationer och &r inte ett
tekniskt fel.

Musikfiler som ar inspelade pa en CD-R/-RW, DVD-R/-
RW/+R/+RW och USB-minnesenhet ar indelade i stora
segment (mappar) och sméa segment (filer).

Filer sparas i mappar, och mappar kan placeras och sparas i
en hierarki. Enheten kan identifiera upp till 8 nivaer med
mappar.

l+«— CD-R/-RW, DVD-R/-RW/+R/+RW eller USB-minnesenhet —]

SE—— ——|<— ——{1:anivan
@\\ “@\\

— 1 L @ ——l — @ R ﬁ@ —+|2:a nivan

l— @ —l— @ —— —— @7 —»{|3:e nivan

» Nar du skriver musikfiler till en DVD-R/-RW/+R/+RW- eller
CD-R/-RW-skiva ska skrivningsprogrammets format vara
valt till “1SO9660”. Filerna kanske inte spelas upp ordentligt
om de spelas in i andra format. Mer information finns i
instruktionerna till ditt skrivningsprogram.

Forsiktighetsatgarder vid

anvandande av media
Ladda skivor

» L&gg i skivan i facket med etiketten uppat.

« Se till att sladen &r helt utskjuten innan skivan sétts i.

« Placera skivorna liggande, 12 cm-skivor i den yttre skaran
(Figur 1), 8 cm-skivor i den inre skaran (Figur 2).

[Figur 1] [Figur 2]
Yittre skaran Inre skaran
12 cm-skiva 8 cm-skiva

» Nar du spelar upp 8 cm skivor skall du placera dem i
innerskaran utan att anvanda en adapter.

#
» “Unsupported” visas om du sétter i en skiva som inte kan
spelas.

« “No Disc” visas om skivan ar felvand eller om det inte finns
nagon skiva i skivfacket.
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OBSERVERA

» Ladda bara en skiva i taget. Om man laddar tva eller flera
skivor kan det skada spelaren eller repa skivorna.

» Ladda inte spruckna eller skeva skivor eller skivor som har
lagats med lim, tejp osv.

» Anvand inte skivor dar skivetiketten har lossnat delvis samt
skivor dar etiketten har trillat av eller med spar efter tejp
eller lim. Denna typ av skivor kan fastna inuti spelaren och
skada den.

« Anvand inte specialformade skivor eftersom dessa kan
skada enheten.

« Skjut inte in skivfacket fér hand nar strdommen ar avslagen.
Detta kan skada facket.

« Om enheten installeras i ett rum med mycket tobaksrok
etc. finns det risk att den optiska pickupen efter en lang tids
anvandning blir smutsig och gor att signalerna inte kan
avlasas korrekt.
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Hantera media

Rengoring av skivor

« Undvik att det kommer fingeravtryck, fett eller smuts pa
skivorna.

Var sarskilt noga sa att skivorna inte repas nar du tar ut
dem ur fodralen.

Bgj inte skivorna eller varm dem.

Forsok inte gora halet i mitten av skivorna storre.

Skriv inte pa skivytan med text med pennor eller black eller
klistra pa nya etiketter.

Sma vattendroppar kan bildas p& skivorna om de plétsligt
flyttas fran en kall miljé (t.ex. utomhus) till en varm, men
forsok inte torka dem med en hartork eller liknande.

Ta inte ut en USB-minnesenhet och sténg inte av enheten
medan en USB-minnesenhet spelas upp. Det kan medféra
funktionsfel eller forlust av data pa USB-minnesenheten.
Forsok inte att ta isar eller modifiera en USB-minnesenhet.
USB-minnesenheten och filerna kan skadas av statisk
elektricitet. Ror inte metallkontakterna pa USB-
minnesenheten med fingrarna.

Anvand inte en bdjd USB-minnesenhet.

Efter anvandning ska du vara noga med att ta ur skivor och
USB-minnesenheter och férvara dem i deras fodral for att
skydda dem fran damm, repor och deformation.

Lagg inte skivorna pa foljande platser:

1. Platser som utséatts for direkt solljus under langre tid

2. Fuktiga eller dammiga platser

3. Platser som utsétts fér varme fran varmeelement eller
liknande.

 Torka av fingeravtryck och smuts fran skivan innan du
anvander den.

» Anvand ett skivrengdringsmedel eller en mjuk duk for att
torka bort fingeraviryck och smuts.

Torka forsiktigt fran mitten och utat.  Torka inte med cirkelrérelser.

OBSERVERA

» Anvand inte rengdéringsspray fér vinylskivor eller
antistatmedel. Anvand inte heller flyktiga kemikalier, som
t.ex. bensen eller thinner.
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D/A-konverterare Forklaring av termer

Specifika ljudformat som stods

1 USB-DAC
Samplingsfrekvens | Overfiringslangd
DSD 2,8/5,6/ 1 bitar
(2 kanaler) 11,2 MHz
- 44,1/48/88,2/96/
1‘2'“2:‘:'2':;' 176,4/192/352.8/ | 1024/
384 kHz

« Den digitala ljudutgangen inaktiveras under uppspelning
av DSD-filer och linjara PCM-signaler med en
samplingsfrekvens pa 352,8/384 kHz via enhetens D/A-
konverterare.

1 Koaxial/Optisk

Samplingsfrekvens | Overforingsléngd

Linjar PCM
(2 kanaler)

44,1/48/88,2/96/

176.4/192 kHz | 16/24 bitar

AIFF (Audio Interchange File Format)

Det hér ar ett okomprimerat format utan ljudférluster fér
digitalt ljud. Anvand AIFF-filer for att branna hdgkvalitativa
ljud-CD-skivor med importerade latar. AIFF-filer behdver ca
10 MB utrymme per minut pa harddisken.

Apple Lossless Audio Codec

Det hér ar ett kodek for den icke-forstérande
ljudkomprimeringsmetoden Lossless fran Apple Inc. Kodeket
kan spelas pa iTunes, iPod eller Phone. Data komprimeras till
ca 60 - 70 % och kan expanderas till exakt samma
okomprimerade data som originaldata.

DSD (Direct-Stream Digital)

En av inspelningsmetoderna for ljuddata. Det ar det
signalférhallande som anvands for att lagra ljudsignaler pa en
Super Audio CD och A-3-modulerat digitalt ljud.

FLAC

FLAC star for Free lossless Audio Codec, och &r ett forlustfritt
ljudfilformat som ar fritt. Forlustfritt betyder att ljudet
komprimeras utan nagon kvalitetsforlust.

FLAC-licensen ar sa som visas nedan.

Copyright (C) 2000, 2001, 2002, 2003, 2004, 2005, 2006,

2007, 2008, 2009 Josh Coalson

Redistribution and use in source and binary forms, with or

without modification, are permitted provided that the following

conditions are met:

 Redistributions of source code must retain the above

copyright notice, this list of conditions and the following

disclaimer.

Redistributions in binary form must reproduce the above

copyright notice, this list of conditions and the following

disclaimer in the documentation and/or other materials
provided with the distribution.

» Neither the name of the Xiph.org Foundation nor the
names of its contributors may be used to endorse or
promote products derived from this software without
specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT

HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY

EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT

NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF

MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR

PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE

FOUNDATION OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY

DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY,

OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT

LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS

OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR

BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON

ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,

STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE

OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE

OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE

POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.
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MP3 (MPEG Audio Layer-3)

Det hér ar ett internationellt standardiserat
komprimeringsschema for ljuddata, som bygger pa
videokomprimeringsstandarden "MPEG-1". Datavolymen
komprimeras till ungefar en elftedel av den ursprungliga
storleken samtidigt som en ljudkvalitet motsvarande den pa
en musik-CD bibehalls.

WMA (Windows Media Audio)

Detta ar en ljudkomprimeringsteknik som utvecklats av
Microsoft Corporation.

WMA-data kan avkodas med Windows Media® Player.

For att koda WMA-filer, anvénd bara program som godkéants
av Microsoft Corporation. Om du anvander ett program som
inte godkants, kanske filen inte fungerar som den ska.

Samplingsfrekvens

Sampling innebar att en ljudvag (analog signal) avlidses med
jamna mellanrum och att ljudvagens hojd anges vid varje
avlasning i digitaliserat format (skapar en digital signal).
Antalet avldsningar som gérs varje sekund

kallas “samplingsfrekvens”. Ju stérre varde, desto narmare
ligger det atergivna ljudet originalet.
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Dynamiskt omfang
Skillnaden mellan den maximala oférvrangda ljudnivan och

den minimala ljudnivan som kan urskiljas 6ver enhetens brus.

Overféringshastighet

Detta anger den mangd inspelade ljuddata som lases av fran
skivan under en sekund.

Stang

Detta &r en bearbetning som mgjliggér att DVD-/CD-skivor
som ar inspelade pa en inspelningsapparat kan spelas pa
andra spelare.

Linjar PCM
Denna signal ar en okomprimerad PCM (Pulse Code
Modulation)-signal. Till skillnad fran komprimerade ljudkallor

som t.ex. MP3 reduceras inte ljudkvaliteten eller det
dynamiska omfanget.

Varumarkesinformation

Adobe, Adobes logotyp och Reader &r antingen registrerade
varumarken eller varumarken som tillhér Adobe Systems
Incorporated i USA och/eller andra lander.
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Tekniska data

O Ljudatergivning
« Analog utgang

Kanaler:
Spelbart frekvensomrade:
Spelbar frekvensrespons:
Signal-/brusférhallande:
Dynamiskt omfang:
Harmonisk férvréngning:
Svaj:

o Utniva
Obalanserad:
Horlursutgang:

- Digital utgang
Koaxial:
Optisk:

« Optiskt avldsningssystem
Laser:
Vagléangd:
Signaltyp:
Samplingsfrekvens:

O Allmant

Néatspéanning:

Effektférbrukning:
Strémforbrukning i standbylége:
Temperatur vid drift:
Luftfuktighet vid drift:

Ratt till Andringar forbehalles i produktforbattringssyfte.

[Super Audio CD]

2 kanaler

2Hz-100 kHz

2 Hz-50 kHz (-3 dB)

112 dB (hérbar intervall)

109 dB (hérbar intervall)

0,0008 % (1 kHz, hérbar intervall)
Kristallklart

2,4V (10 kQ/kohm)
50 mW/32 Q/ohm (variabelt maximum)

AlGaAs

650 nm
1-bit DSD
2,8224 MHz

230 V vaxelstrém, 50/60 Hz
47 W

0,3 W eller mindre
+5°C-+435°C

5-90 % (utan kondens)

[CD]

2 kanaler
2Hz-20kHz

2 Hz-20 kHz (+1 dB)
104 dB

98 dB

0,0015 % (1 kHz)
Kristallklart

2,0V (10 kQ/kohm)
50 mW/32 Q/ohm (variabelt maximum)

0,5 Vp-p /75 Q/ohm
-19 dBm

AlGaAs

780 nm

16-bit linjar PCM
441 kHz
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www.marantz.com

You can find your nearest authorized distributor or dealer on our website.
IMAarPaNEZ - iaregistered trademark.

3520 10717 00AM
Copyright © 2019 D&M Holdings Inc. All Rights Reserved.



